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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf eines Tonabnehmers der STAT-Serie. Wir freuen uns, Sie in einer
wachsenden Familie von Musikern und Technikern begriiBen zu dirfen, darunter viele der weltweit
fihrenden Solisten und Toningenieure, die sich fir die Arbeit mit SCHERTLER® Produkten entschieden
haben.

Vor iber 30 Jahren wurde der erste STAT-Tonabnehmer (fir Kontrabass) entwickelt, der speziell dafir
ausgelegt war, den wahren Klang dieses akustisch komplexen Instruments in einer verstérkten Umgebung
zu reproduzieren. Anstatt auf piezoelektrischen Prinzipien zu basieren, war die Technologie dieses neuen
Tonabnehmers der eines Kondensatormikrofons sehr @hnlich und wurde daher 1986, als STAT B erstmals
auf den Markt kam, als revolutionér fiir die Verstérkung von Streichinstrumenten angesehen. Seitdem wurde
die Technologie auf STAT-Tonabnehmer fiir andere Streichinstrumente angewandt, mit dem spezifischen Ziel,
den bestmdglichen Saitenklang in lauterer musikalischer Umgebung zu reproduzieren.

Alle  SCHERTLER-Kontaktmikrofone werden nach den héchsten Standards in Bezug auf Design,
Materialqualitét und Verarbeitung entwickelt und hergestellt, um eine lange Lebensdauer zu gewdhrleisten.
Es ist jedoch wichtig, Thr Mikrofon stets sorgféiltig zu behandeln, damit es zuverldssig seinen Dienst
verrichtet.

In unserem stéindigen Bestreben, die Ubertragung und Wiedergabe des Klangs akustischer Instrumente zu

verbessern, hoffen wir auch, dass unser STAT-Tonabnehmersystem Ihr persénliches Auftritts- oder
Aufnahmeerlebnis verbessern wird.

Stephan Schertler
und das SCHERTLER-Team
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EINLEITUNG

Das STAT-Aufnahmesystem stellt eine der etabliertesten elektrostatischen Technologien von SCHERTLER dar.
Im Laufe der Jahrzehnte hat es sich zu einem Standard auf dem Gebiet der hochwertigen, akustischen
Streichinstrumentenverstérkung entwickelt.

Speziell fir den Einsatz in lauterer Musikumgebung entwickelt und beeindruckend riickkopplungsresistent,
ist das STAT-Steg-Mikrofon die ideale Wahl fir Jazz-, Fusion-, Rock- oder Klassik-Auffihrungen mit hohen
Verstarkungsstufen. STAT ist so konzipiert, dass der warme Klang der Instrumentensaiten wéhrend der
Auffihrung genau reproduziert wird und den unteren Saiten Tiefe und Kérper verleiht, wihrend die oberen
Saiten klar und hell wiedergegeben werden.

STAT-Tonabnehmer sind einzeln oder im Paket mit einer Auswahl an Vorverstarkern erhdltlich, die dem
Spieler Flexibilitét und Kontrolle Gber eine Reihe von Klangparametern bieten.

Um die Leistungsféhigkeit Ihres STAT-Tonabnehmers optimal zu nutzen und einen stdrungsfreien Betrieb zu
gewdhrleisten, lesen Sie bitte dieses Handbuch vor der ersten Verwendung des
Tonabnehmers sorgféltig durch. Wir raten lhnen auch, das Handbuch zum spéteren Nachschlagen
aufzubewahren.

Serie SCHERTLER STAT: Made in Switzerland



EINBAU DES
TONABNEHMERS

- Die Tonabnehmerkapsel sollte mehr oder weniger senkrecht im Stegloch unter der G-Saite fir Kontrabass,
der A-Saite fiir Cello und Viola und unter der E-Saite fir Violine angebracht werden, wobei der Korken
nach oben zeigt. Siehe Abb. 1.

- Schleifen Sie die Oberseite des Korkens, bis die Kapsel genau in das Loch passt. (Falls nétig, kénnen Sie
den Korken vor dem Schleifen mit einem scharfen Messer schneiden.) Die Oberseite des Korkens muss so
geformt sein, dass sie genau mit der Oberseite des Steglochs ibereinstimmt. Wird dies nicht korrekt
gemacht (wie in Abb. 2 gezeigt), wird das Klangergebnis beeintréchtigt.

- Wenn die Steglochanpassung zu klein ist (besonders bei der Geige), muss sie eventuell nach oben hin
leicht vergréBBert werden (wie in Abb. 3 gezeigt).

- Wenn die Stegldcher sehr klein sind, kann es notwendig sein, die Stegfligel zu kiirzen, damit der Keil tiefer
fixiert werden kann und somit mehr Platz fir die Kapsel bleibt, wie in Abb. 4 gezeigt (beim Kontrabass sollte
der Korken nicht auf weniger als 6 mm (1/4") abgeschliffen werden).

- Befestigen Sie den Verbinder am Saitenhalter wie in Abb. 5 gezeigt.

Hinweis: Wenn Sie zu viel Kork abgeschliffen haben, oder wenn der Korken geschrumpft ist (was mit der
Zeit passieren kann), kénnen Sie mit einem diinnen Blatt Papier unter dem Tonabnehmer priifen, ob lhnen
auch nur der Bruchteil eines Millimeters Kontakt fehlt. Wenn sich der Klang verbessert, kénnen Sie dieses
Problem dauverhaft beheben, indem Sie eine oder zwei Lackschichten auf die Oberseite des Korkens
auftragen. Wenn dies nicht ausreicht, miissen Sie den Tonabnehmer neu verkorken. (Bitte fragen Sie unser
Assistenz-Team nach weiteren Informationen dazu).
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Wenn Sie ein STAT SET-Paket erworben haben, enthdlt dieses den Vorverstdrker STAT PRE. Der
batteriebetriebene Vorverstérker bendtigt eine 9-V-Batterie, die fast 500 Stunden Spielzeit liefern sollte.

Der Vorverstérker ist mit einem einzigen EINGANG und einem einzigen AUSGANG sowie einem GAIN-
Regler zur Einstellung des Eingangssignalpegels ausgestattet. Der Vorverstirker wird aktiviert, wenn
Klinkenkabel sowohl in die EINGANG- als auch in die AUSGANG-Buchse gesteckt werden. (Wenn nur der
EINGANG angeschlossen ist, wird kein Batteriestrom verbraucht.) Um die Lebensdauer der Batterie zu
erhalten, wird jedoch generell empfohlen, alle Kabel abzuklemmen, wenn der Vorverstérker nicht in Betrieb
ist.

Um den Batteriestand zu iiberpriifen, stecken Sie eine Mono-Buchse in den AUSGANG. Das blaue CHECK-
Licht zeigt eine geladene Batterie an. Das System ist betriebsbereit, sobald auch eine Buchse in den
EINGANG gesteckt wird.

Um die Batterie zu wechseln, entfernen Sie vorsichtig die vier Schrauben aus dem Gehdusedeckel, setzen
Sie die Batterie wieder ein und setzen Sie dann die Schrauben wieder ein.

WARNUNG: Obwohl dlle Erdungsverbindungen im STAT-System korrekt ausgefihrt sind (Tonabnehmer,
Kabel, STAT PRE-Box und Schaltkreis), sind sie nicht direkt mit der Erde verbunden (und daher "erdfrei"),
da sie tatsdichlich von der Erdungsverbindung des Gerdts abhdngen, an das das STAT-System
angeschlossen ist. Wenn dieses Gerdt nicht ordnungsgeméif3 geerdet ist oder eine Erdschleife erzeugt, kann
es zu einem Brummen kommen. Um das Problem zu beheben, muss die Erdungsverbindung des Gerits
beachtet werden, normalerweise iber den Schalter GROUND LIFT.

Kurz gesagt: Die Erdungsverbindung muss von dem Gerét hergestellt werden, an das das STAT-System
angeschlossen ist.

PICKUP ELEKTROSTATIK



TECHNISCHE

INFORMATIONEN

STAT B

Wandler-Typ Elektrostatisches Kontakimikrofon

Ausgangsimpedanz 1.6 kQ

Frequenzgang (@+/-3dB) - gefiltert* 20 Hz zum 12 kHz

Dynamischer Bereich 75 dB

Empfindlichkeit ca. -25 dBu

Betriebsspannung 310 10 VDC

Ansprechpartner Alle hartvergoldet 0.5 mm

Fur feste Installationen Ja

Abnehmbar Ja

Verbindung RCA zum jack

Kabelldnge 0.32 m + zuséitzliches Kabel 1.9 m
STAT C

Wandler-Typ Elektrostatisches Kontaktmikrofon

Ausgangsimpedanz 1.6 kQ

Frequenzgang (@+/-3dB) - gefiltert* 20 Hz zum 12 kHz

Dynamischer Bereich 75dB

Empfindlichkeit ca. -25 dBu

Betriebsspannung 3to 10 VDC

Ansprechpartner Alle hartvergoldet 0.5 mm

Fir feste Installationen Ja

Abnehmbar Ja

Verbindung RCA

Kabellange 0.25 m + zuséitzliches Kabel 1.9 m
STAT V

Wandler-Typ Elektrostatisches Kontaktmikrofon

Ausgangsimpedanz 2kQ

Frequenzgang (@+/-3dB) - gefiltert* 60 Hz zum 12 kHz

Dynamischer Bereich 70 dB

Empfindlichkeit ca. -20 dBu

Betriebsspannung 310 10 VDC

Ansprechpartner Alle hartvergoldet 0.5 mm

Fur feste Installationen Ja

Abnehmbar Ja

Verbindung Binder

Kabelléinge 0.17 m + zusétzliches Kabel 2.25 m

*Der Ausgangsfrequenzgang wird elektronisch gefiltert, um der spezifischen Anwendung besser gerecht zu

werden.

SPECS
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FAQ

Schalte ich den STAT PRE ein, indem ich die Buchse
in den EINGANG oder AUSGANG stecke?

Wenn ich den Stecker in den Verstdrker stecke,
bekomme ich Verzerrungen, was kann ich tun2

Ist mein Setup korrekt?

PICKUP

Die Schaltung des STAT PRE wird eingeschaltet,
wenn eine Buchse an den AUSGANG
angeschlossen wird. Zu diesem Zeitpunkt beginnt er
auch, Batteriestrom zu verbrauchen (im Gegensatz
dazu, wenn Sie nur eine Buchse in die Buchse
INPUT stecken). Nach dem Einschalten enthdlt der
Schaltkreis die LED BATTERIEPRUFUNG, so dass Sie
prifen kénnen, ob die Batterie leer sein konnte.
Sobald eine Buchse an die EINGANGSBuchse
angeschlossen wird, erlischt die LED. (Dies ist
vorgesehen, wenn der Vorverstirker auf einer
Bihne verwendet wird, auf der ein blaues Licht
moglicherweise nicht erwiinscht ist).

Denken Sie daran, dass das Potentiometer des STAT
PRE ein GAIN-regler und kein Lautstérkeregler ist.
Wenn Sie nicht die M3glichkeit haben, den internen
Vorverstérker des Verstérkers zu umgehen (z.B.
wenn Sie den STAT PRE an einen Return oder Line-
Eingang anschlieBen), durchléuft Ihr Signal zwei
Stufen der Vorverstérkung, und die Endstufe erhdlt
einen viel zu starken Signalpegel, was zu
Verzerrungen fihrt.

Halten Sie den Verstirkungsregler des Verstéirkers
kaum gedffnet, damit Sie die Verstérkung mit dem
Potentiometer des STAT PRE regeln kdnnen.

Fir  spezifische Informationen  Uber  die
Kompatibilitdt  oder  Einrichtung  persénlicher
Instrumente senden Sie bitte eine E-Mail an unseren
Assistenzdienst. Unsere Spezialisten helfen Ihnen
gerne weiter.

Sie finden alle unsere Kontakte in der FuB3zeile jeder
Seite der SCHERTLER-Website:

www.schertler. com

ELEKTROSTATIK



Ist die Installation korreki? Ist ein Video vorhanden?

Ist der Korken austauschbar? Wie kann ich das
machen?

Kann ich mein STAT mit einem drahtlosen System
verwenden?

Sie kénnen die Anweisungen zum "Einbau des
Tonabnehmers" in diesem Handbuch befolgen. Es
gibt auch einige Anleitungsvideos auf dem
SCHERTLER YouTube-Kanal (bitte abonnieren Sie
diese, wenn Sie mdchten). Bitte bedenken Sie
jedoch, dass die Positionierung den Gesamtklang
beeinflussen kann, je nach lhrem persénlichen
Geschmack oder den  Eigenschaften  lhres
Instruments.

Ja, wenn Sie den STAT héufig aus dem Instrument
enffernen, kann es vorkommen, dass der Korken
verschleiBt.  Sie  kdnnen  entweder  einen
Ersatzkorken mit den richtigen Abmessungen bei
uns kaufen, oder Sie kénnen einen Korken aus einer
guten Flasche lhres Lieblingsweins verwenden
(solange es sich um Naturkorken und nicht um den
synthetischen Korken handelt)! Denken Sie daran,
den alten Korken zu schneiden tber

2-3 mm von der Basis entfernt, um eine
Beschddigung des Mikrofons zu vermeiden.
Schneiden Sie ihn gerade ab, um eine ebene
horizontale Fléche zu erhalten, auf die der neue
Kork geklebt werden kann.

Sie kénnen gewdhnlichen Kontaktkleber wie den fir
die Schuhreparatur verwendeten verwenden. Bitte
befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers fir
dessen Anwendung. Verwenden Sie keinen
Sekundenkleber. Dieser ist nicht elastisch genug und
gibt die Vibrationen nicht richtig weiter, so dass es
zu einem anderen Klang kommen kann.

Solange der drahtlose Sender die 10 VDC liefern
kann, die das Elektretmikrofon zum Funktionieren
benstigt, ist es mdglich, lhren STAT-Tonabnehmer
direkt mit einem drahtlosen System zu verwenden.
Falls nicht, miissen Sie den drahtlosen Sender nach
dem Vorverstirker (STAT PRE oder YELLOW)
anschlieBen.
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ANHANG

GARANTIE

Fir alle SCHERTLER Produkte gilt eine begrenzte zweijihrige Werksgarantie (ab Kaufdatum) in Bezug auf
Herstellerfehler. Einzelheiten erhalten Sie von lhrem Héndler/Vertreter vor Ort.

SCHERTLER SA glaubt fest an den "gesunden Menschenverstand". Daher ist der Missbrauch unserer
Produkte nicht durch Rechte abgedeckt, die durch unsere Garantiebestimmungen oder durch international
anerkannfe Bedingungen und Konditionen abgedeckt sind. Fiir weitere Informationen zur Garantie
besuchen Sie bitte die SCHERTLER Website.

PRODUKTENTSORGUNG

Dieses Produkt darf nicht im allgemeinen Hausmiill entsorgt werden. Es sollte zu einem Entsorgungszentrum
fur elektrischen/elekironischen Abfalll gebrdcht werden. Bitte beachten Sie alle lokalen oder nationalen
Vorschriften, die hier méglicherweise anwendbar sind.

HANDELSMARKEN

Der Name SCHERTLER® und das Logo sind eingetragene Handelsnamen / Marken der SCHERTLER SA
Schweiz. Alle SCHERTLER® Produkte verwenden proprietéire Technologie und sind durch ein oder mehrere
weltweite Patente geschiitzt.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Alle hier verdffentlichten Informationen und technischen Spezifikationen basieren auf Daten, die zum
Zeitpunkt der Verdffentlichung verfigbar waren. SCHERTLER ist jedoch stindig bestrebt, sein
Produktangebot zu verbessern und behdlt sich daher das Recht vor, Produktspezifikationen und
Informationen ohne vorherige Ankiindigung zu éndern. SCHERTLER haftet nicht fir direkte oder indirekte
Schéden (einschlieBlich entgangenen Gewinns), die aufgrund von oder in Verbindung mit Informationen
entstehen, die in diesem Handbuch bereitgehalten werden.

URHEBERRECHT

Dieses Handbuch ist Eigentum von SCHERTLER SA und unterliegt als solches dem Schweizer Urheberrecht.
Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne vorherige Zustimmung von SCHERTLER reproduziert, bearbeitet oder
verteilt werden.
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